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English
Mouse features
1.	 Left and right buttons
2.	Scroll wheel 

•	Press down for middle button. (Function varies by application.)  
•	Press wheel left to go back and right to go forward. 

3.	Battery indicator (Red indicates low battery power.)
4.	On/off switch
5.	Battery door release
For additional mouse features and configuration, go to logitech.com/support/mk365. 
Download and install the Logitech® SetPoint™ software for Windows®.

Español
Características del mouse 
1.	 Botones izquierdo y derecho 
2.	Botón rueda  

•	Pulsa para botón central. (La función depende de la aplicación). 
•	Pulsa el botón rueda hacia la izquierda para retroceder y hacia la derecha para avanzar. 

3.	 Indicador de carga de baterías (el color rojo indica un nivel de carga bajo). 
4.	Conmutador de encendido/apagado 
5.	Botón de compartimento de baterías 
Para obtener más funciones y opciones de configuración, ve a logitech.com/
support/mk365. Descarga e instala el software Logitech® SetPoint™ para Windows®.

Português
Recursos do mouse 
1.	 Botões esquerdo e direito 
2.	Roda de rolagem 

•	Pressione para obter o botão do meio. (As funções variam conforme o aplicativo.) 
•	Pressione a roda para a esquerda para voltar, para a direita para avançar. 

3.	 Indicador de energia das pilhas (a luz vermelha indica que as pilhas estão fracas). 
4.	Botão para ligar/desligar 
5.	Liberação da porta do compartimento das pilhas 
Para obter configuração e recursos adicionais do mouse, vá para logitech.com/
support/mk365. Descarregue e instale o software Logitech® SetPoint™ para Windows®.
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www.logitech.com/ithink
What do you think?
Please take a minute to tell us.  
Thank you for purchasing our product.

¿Cuál es tu opinión?
Nos gustaría conocerla, si puedes 
dedicarnos un minuto. Te agradecemos 
la adquisición de nuestro producto.

O que acha?
Reserve um momento para nos informar. 
Obrigado por adquirir nosso produto.

English
Troubleshooting
Mouse or keyboard not working?
•	 Are the mouse and keyboard turned on? 
•	 Check the receiver connection. Try a different USB port on the computer. 

Connect directly to the computer and do not use a USB hub.
•	 Make sure to pull the mouse and keyboard battery tabs. Check battery orientation 

or replace batteries.
•	 Remove metallic objects near mouse and keyboard.

Additional help
For online help, go to www.logitech.com/support/mk365

Español
Resolución de problemas
¿El mouse o el teclado no funcionan?
•	 ¿Has encendido el mouse y el teclado? 
•	 Comprueba la conexión del receptor. Utiliza otro puerto USB de la computadora. 

Conecta el receptor directamente a la computadora, no utilices un concentrador USB.
•	 Tira de las lengüetas de batería del mouse y el teclado. Comprueba la orientación 

de las baterías o cámbialas.
•	 Retira cualquier objeto metálico situado cerca del mouse y el teclado.

Ayuda adicional
Para obtener ayuda en línea, accede a www.logitech.com/support/mk365

Português
Solução de problemas
O mouse e o teclado não funcionam?
•	 O mouse e o teclado estão ligados? 
•	 Verifique a conexão do receptor. Tente uma outra porta USB no computador. 

Conecte diretamente ao computador e não use um hum USB.
•	 Certifique-se de tirar a lingüeta das pilhas do mouse e do teclado. 

Verifique a instalação das pilhas ou substitua-as.
•	 Remova objetos metálicos entre o mouse ou o teclado e o receptor Unifying.

Ajuda adicional
Para obter ajuda on-line, vá para www.logitech.com/support/mk365

English
Logitech® Unifying technology connects up to six compatible Logitech mice 
and keyboards to the same receiver, using only one USB port for multiple devices. 
To learn more, go to www.logitech.com/unifying.

Español
La tecnología Logitech® Unifying conecta hasta seis ratones y teclados Logitech 
al mismo receptor, con lo que se usa un solo puerto USB para varios dispositivos. 
Para obtener más información, ve a www.logitech.com/unifying.

Português
A tecnologia Logitech® Unifying conecta até seis mouses e teclados da Logitech 
compatíveis ao mesmo receptor, usando somente uma porta USB para vários 
dispositivos. Para saber mais, visite www.logitech.com/unifying.
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English
Keyboard features
F-keys
To use, press and hold the Fn key, then press an F-key. To customize, use Logitech SetPoint 
software. Go to logitech.com/support/mk365 to download and install.
Fn + F1 =	 Opens Internet browser
Fn + F2 =	 Opens email application
Fn + F3 =	 Launches Windows Search1

Fn + F4 =	 Opens media player
Fn + F5 =	 Performs Windows Flip2

Fn + F6 =	 Shows desktop

Fn + F7 =	 Minimizes window
Fn + F8 =	 Restores minimized windows
Fn + F9 =	 Opens My Computer
Fn + F10 =	Locks computer
Fn + F11 =	Places computer on standby 
Fn + F12 =	Opens calculator

1	 Launches One Touch Search if SetPoint software is installed.
2	 Activates Application Switcher if SetPoint software is installed.

Hotkeys
1.	 Media navigation
2.	Volume adjustment

Español
Características del teclado
Teclas F
Para usarlas, mantén pulsada la tecla Fn y, a continuación, pulsa una tecla F. 
Para personalizarlas, usa el software Logitech SetPoint. Visita logitech.com/
support/mk365 para descargarlo e instalarlo.
Fn + F1 =	 Abre el navegador de Internet
Fn + F2 =	 Abre la aplicación de correo 

electrónico
Fn + F3 =	 Inicia Windows Search1

Fn + F4 =	 Abre el reproductor de medios
Fn + F5 =	 Ejecuta Windows Flip2

Fn + F6 =	 Muestra el escritorio

Fn + F7 =	 Minimiza la ventana
Fn + F8 =	 Restaura las ventanas minimizadas
Fn + F9 =	 Abre Mi PC
Fn + F10 =	Bloquea el ordenador
Fn + F11 =	Pone la computadora en modo 

de espera 
Fn + F12 =	Abre la calculadora

1	 Inicia One Touch Search si se ha instalado el software SetPoint
2	 Activa Cambio de aplicaciones si se ha instalado el software SetPoint.

Botones de acceso rápido
1.	 Navegación multimedia
2.	Ajuste del volumen

Português
Funcionalidades do teclado
Teclas F
Para usar, pressione e mantenha pressionada a tecla Fn e, em seguida, pressione uma tecla F. 
Para personalizar, utilize o software Logitech SetPoint. Aceda a llogitech.com/support/mk365 
para descarregar e instalar.
Fn + F1 = Inicia o navegador da Internet
Fn + F2 = Inicia o aplicativo de e-mail
Fn + F3 = Inicia Windows Search1
Fn + F4 = Inicia media player
Fn + F5 = Executa o Windows Flip2
Fn + F6 = Mostra a área de trabalho

Fn + F7 = Minimiza a janela
Fn + F8 = Restaura as janelas minimizadas
Fn + F9 = Inicia O meu computador
Fn + F10 = Bloqueia o computador
Fn + F11 = Coloca o computador em modo 

de espera
Fn + F12 = Inicia a calculadora

1	 Inicia o One Touch Search se o software SetPoint estiver instalado.
2	 Activa a Alternância de Aplicativos, se o software SetPoint estiver instalado.

Teclas de acesso
1.	 Navegação de mídia
2.	Ajuste do volume

www.logitech.com/support/mk365

Argentina	 +00800-555-3284

Brasil	 +0 800-891-4173

Canada	 +1 866-934-5644

Chile	 1230 020 5484

Colombia	 01-800-913-6668

Latin America	 +1 800-578-9619

Mexico	 01.800.800.4500

United States	 +1 646-454-3200

M/N:M-R0039
0059-13-3229

MODELO: M-R0039

ANATEL ( 01 ) 07898940474820


